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SAUMMCTBOBAHMUE KAK OTPAXXEHUE
BSAMMOAENCTBUA 93blIKOBbIX KAPTUH MUPA
(HA MATEPUAJIE PYCCKOIO, AHIJIMUUCKOIo
N ANOHCKOIo 93bIKOB)"

B cmamve 3amponyma npobnema uzmeneHus A3vbIK060U KAPMUHbLL MUPA 8 npoyecce 3d-
UMCMBOBAHUSA IeKCUYeCKUX eOuHUY. AHanuz ocobenHocmeti accumunayuu cioga ‘supermarket’
8 PYCCKOM U SANOHCKOM A3bIKAX NOKA3AJL, YMO 68 OOHUX YCI0GUAX CEMAHMUKA eOUHUYbL USMEHS-
emcs 8 COOmMBemcmaul co CHOCOOOM KOHYENnmyaiu3ayuu, CE0UCMEEHHbIM 3aUMCMBYIOuemy
A3ZLIKY, 8 OPY2UX CAYUAAX CUCEMA-PeYUNUenm 3aumMcmeyem ppasmeHm uHol MoOelu Mupa.

Knrouegvie cnosa: 3aumcmeosanus, ciogo «cynepmapkemy, ANOHCKUU U PYCCKUll A3bIKU,
KabKa, KOHYenmyanu3ayus.

SI3BIKOBBIE €TMHMIIBI OTPAXAIOT TO BUICHHUE NMPEAMETOB PEalbHOCTH, KOTOpoe (opMHu-
pyeTcs Ha OCHOBE MMEIOLIUXCS MPEICTABICHUN O peaJIudX B CO3HAHUMU HOcUTeNel. B ciose
3aUKCUPOBAH OMPECIICHHBIH COCO0 KOHIENTYallU3alui ACUCTBUTEILHOCTH, 0003HAYCHBI
0COOEHHOCTH KYJBTYPHOTO OTbITa TOW WJIM MHOM HallUH.

Ha ¢one ycuneHust MeXKyIbTYPHBIX U MEXKbSA3bIKOBBIX KOHTAKTOB, TMHI'BUCTHI (HAaIpU-
Mmep, E.B. Ypeicon 1999) 3arparuBaior B cBoMx padoTax npodieMy U3MEeHEHHs SA3bIKOBOM Kap-
THUHBI MUpa MIPH 3aMMCTBOBAHUHU UHOS3BIYHOMN JICKCHKH.

E.B. YpricoH B cTaThe «SI3bIKOBasi KAPTMHA MUPA U JIEKCUYECKUE 3aUMCTBOBAaHHUS (‘OK-
pyra’ u ‘paiioH’)» IpeAIoaraeT, YTO OJHHU S3bIKH TPEOOPa30BBIBAIOT CEMAHTUKY YYXOT'O CJIO-
Ba Tak, 4T0ObI OHa OoJiee MM MEHEE COOTBETCTBOBAJIA CEMAHTUUYECKOMY «PACKPOI0» JTAHHOTO
a3bIKa. J{pyrue e si3pIKM 3aMMCTBYIOT JIEMEHTHI 4yKOr0 Coco0a KOHLENTyaIn3auuu [ Ypbl-
con E.B. 1999, c. 79-80]. [Ipu 3TOM aBTOp C MOMOIIBIO COMOCTABUTEIBLHOTO aHATN3a UCKOHHO
PYCCKOTo ClIoBa ‘OKpYyr’ M (paHIly3CKOTO 3aMMCTBOBAaHUS ‘paiioH’ MOKA3bIBAET, YTO JIEKCHYEC-
KM€ 3aMMCTBOBAHHUS MOTYT B OIPEIEICHHOM CTENIEHN U3MEHSATh KapTUHY MUPA, 3aKPEIUICHHYIO
B SI3bIKE-PELIMIIMEHTE, IPUBHOCS B HEE JIEMEHTHI Uy0oro MupoBuaeHus [ Ypsicod E.B. 1999,
c. 82].

B nanHoOli craThbe Ha MpuUMepe 3aMMCTBOBAHUS aMEPUKAHCKOTO clioBa ‘supermarket’ B
PYCCKUH U ATIOHCKHIA SI3BIKH MBI CJIENIaeM HOIBITKY NOATBEPAUTH THIIOTE3Y O TOM, YTO O/IHU I1e-
PEHECEHHBIE €IMHULIBI B ONPEICIIEHHON CTEINIEHN BUIOU3MEHSIOT KapTHHY MHUpA, 3areyarieH-
HYIO B SI3bIKE-PELUIHEHTE, B TO BPeMs, KaK Jpyrue 3aMMCTBOBAaHUS, IPETEPIIEB ONPEACICHHbIC
CEMAaHTUYECKHE U3MEHEHHS, BIMBAIOTCS B KAPTUHY MUPA IPUHUMAIOLIECH CUCTEMBI.

CrnoBo ‘cynepMapKkeT’ BOZHHMKIIO B aMEPUKAHCKOM BapHaHTE aHIVIMICKOTIO sI3bIKa U BIIEp-
Bble ObUIO YIIOMSHYTO B aMepHUKaHCKOH mpecce B 1933 roxmy, a caMu Mara3smHbl MOSBUIIHCH
nBymsi rogamu panbiie [Online Etymology Dictionary, http://www.etymonline.com/index.
php?term=supermarket, 2008]. Jlekcema cOCTOUT U3 ABYX YacTei: nmpedurca «cymepy» (oT Jia-
TUHCKOTO Tpejyiora (Hapeuusi) ‘super’ «Hal, BbILIE, Ha BEPUIMHE»), B CEMAHTUKY KOTOPOIO
BXOJIIAIT CJIEIYIOIUEe CEMAaHTUYECKUE KOMIIOHEHTBI: «HaJ, BBILIE, MPEBOCXOAALIMIA (110 pa3me-
Py, KOTMYECTBY, CTEIIEHH ), MPEBBIMIAIONTNI HOPMY, Oosiee coBepieHHbIN» [ American Heritage
Dictionary, http://dictionary.reference.com/browse/super-, 2008]; u equaunsl ‘market’ (ot na-
THUHCKOTO ‘mercatos’ «TOProBiis, PhIHOK»), OJJHO U3 OCHOBHBIX 3HaYEHUI KOTOPOTO «MECTO, T/Ie
TOBaphbl BHICTABISIIOTCA Ha Mpojpaxy [a place where goods are offered for sale]» [American
Heritage Dictionary, http://dictionary.reference. com/search?q=market, 2008]. Baxxno otme-
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TUTb, YTO CJIOBO ‘market’ MOXKET HCIIOIB30BATHCS JIsi BBIPAXKEHUS KEJTaHUS KYIUTh KakKoi-
aubo mpeamer (Hampumep, B BelpakeHHH ‘to be in the market’ «ObITh 3aMHTEpECOBaHHBIM B
npuobperenun dero-nmudo» («We are in the market for a car»)). B cnoBapsix MOXXHO HalTH
CIIeyIOIINe OnpeaeNieHus clioBa ‘supermarket’.

CrnoBapb BeOctepa: «A large self-service grocery store selling groceries and dairy prod-
ucts and household goods» [bonbIioii Marasun camooOCITy>)KUBaHUS , B KOTOPOM IPOJAIOTCS
MPOIYKTHI MUTAHUS U TOBAPHI JUIs JOMaIIHero ucnonab3oBanus| [Webster’s Desk Dictionary of
the English Language 1990, p. 901].

CrnoBapb MapKeTHHIOBBIX TepMUHOB: «A large departmentalized retail establishment
offering a relatively broad and complete stock of dry groceries, fresh meat, perishable produce,
and dairy products, supplemented by a variety of convenience, nonfood merchandise and
operated primarily on a self service basis» [KpynHblii po3HMYHBIH Mara3suH camoOOCITyKH-
BaHMsI, COCTOSAIIMN M3 HECKOIBKHMX OTAEJIOB, KOTOPBIM IpENIaracT IUPOKUM aCCOPTUMEHT
IIPOJIOBOJILCTBEHHBIX TOBAPOB, CBEXKEr0 MsCa, CKOPOIIOPTSIIUXCS TOBApOB, a TAKXKE OIpe/e-
JICHHBI Ha0Op HEMPOJOBOJIBCTBEHHBIX TOBAPOB; B KOTOPOM HAXOIATCS pa3IHyYHbIC TOTIOIHU-
TesnbHbIe yeayru| [American Marketing Association Dictionary, http://www.marketingpower.
com/ layouts/Dictionary.aspx?dLetter=S, 2008].

W3 BhIIENIPUBEICHHBIX ONPEACICHUA MOXKHO BBIACIUTH CIEAYIOUINE XapaKTePUCTHUKU
aMEepUKaHCKOro cynepMapkeTa: 0oblias 3aHuMaeMasi IIoLa b, ITUPOKUI aCCOPTUMEHT TOBa-
POB, caM000CTy)KMBaHUE, HAJTMYUE PA3THMUHBIX JOMOJIHUTEIBHBIX YCIYT (HanpuMep, HaJuuue
MapKOBOYHOM 30HBI). bojee Toro, amepukaHckue cynepMapKeThl MpeaiaraoT J0BOJIbHO HU3-
KM€ LIeHBI Ha TOBapbl U paboTaloOT KPYIIOCYTOYHO /sl 0OJIeryeH s JOCTyIa K HUM HOTpeOu-
tesiedt [The New Encyclopedia Britannica 1994, p. 400]. Mo>XHO IpeAINONIOKHUTb, YTO CIOBO
‘cynepMapKeT’ COACPKUT B CBOCH CEMAHTHUKE yKa3zaHHE Ha MPUCYIIee aMEPUKAHCKOM KyIbType
CTpEeMJICHHE K HMHIMBHYaJHUCTUYHOCTH W HE3aBUCHUMOCTH. Tak, camMooOCIy:XKHBaHHE Mpel-
1ojIaraeT BHIOOP MOJXOASAIIETO TOBapa CaMUM IOKyIaTeleM, IIMPOKH aCCOPTUMEHT TOBapa
UMeeT NpsSMOoe OTHOILIEHHE K cBOOO/IE BEIOOPA, HU3KHUE LIEHBI Ha TOBAPHI MPEAIOIAraT oo1e-
JOCTYIHOCTh MarasuHa.

AmepuKkaHCKas JeKceMa MpHILIa BMecTe ¢ 0003HaYaeMbIM IPEAMETOM B SIIOHCKUHN SI3BIK
B 1953 rony [Ecunzasa Hopuo, Mcusara Tocuo 1979, c. 263]. ToBops o (opManbHEIX H3MEHe-
HUSX CJIOBA, HEOOXOAMMO OTMETHTD, YTO 3BYKOBOE COYETaHHUE [or] (SUpar) B SAIMOHCKOM SI3BIKE
cTano 0003HAYATHCS JOITHUM 3BYKOM [a:], coueTaHue [a:r] — TakyKe JOITUM 3BYKoM [a:]. Benenc-
TBUE TOTO, YTO SMOHCKAs SI3bIKOBAs CHCTEMa, B OTIMYUE OT aHIIMMCKOM, SIBISIETCS CIOTOBOM,
KOHEYHBIN 3BYK aMEPHKAHCKOW JIEKCEMbI B AMOHCKOM S3bIKE MOJIYYHJI yABOSHHE M BOLIEN B
cocra ciora [1o]. Tak, mox BiusHrEeM (OHETHUECKOM CUCTEMBI SITTOHCKOTO SI3bIKA aHTITHIICKOE
cioBo ‘supermarket’ [su:parma:rkot] B AIIOHCKOM SI3bIKE CTaO 3By4YaTh Kak [Cy:Ma:Ma:K3TTO|.
OnHuM U3 TpaMMaTHYECKUX MPEeoOpa30BaHUN aMEPUKAHCKOM JIEKCEMbI CTAJI0 MCUE3HOBEHHE
y Hee KaTeropuu MHO)KECTBEHHOTo uucia. [oBops o gopme ciioBa, HENlb3sl HE OTMETUTH TOT
(axT, YTO B STMOHCKOM S3BIKE IIPOUCXOAUT COKpaIeHUe (POPMBI JEKCUYECKUX EIMHUIL, a B Yyac-
THOCTH 3aMMCTBOBaHUN. OJHUM U3 OOBSCHEHUN 3TOTO SBICHUS SBISETCS TOT (PAKT, YTO YUCIIO
CJIOTOB B IIEPEHECEHHOM CJIOBE YBEJIMUMBACTCA, a CTPEMIICHHUE K OallaHCy, IpUCyIIee SIoHIaM,
MPUBOJIUT K COKPALICHUIO CJIOB MpHU UX ynorpeOieHuu. Tak, B UCCIeyeMOM aMEepUKaHCKOM
CJIOBE YeThIpe ciora [su:-par-ma:r-kat], ssmoHcKast ske JeKcuyecKas eIMHUIA COCTOUT U3 JCBITH
MOp (SIMOHCKOE CII0BO, 0003HavaromIee ‘OuT’) [cy-y-na-a-ma-a-k3-1-10]. [lonoOHbIi nucbananc
IIPUBEJI K COKPALIEHUIO €IMHULBL, U YK€ B 1954 rony B «Acaxu KypHayie» NOSABUIOCH COKpa-
LIEHUE, COCTOSLIEE U3 YEThIpEX MOp, ‘cy:mna:’ [cy-y-ma-a] [Caro Taksécu 2003, c. 54].

B mpornecce accCuMIIIAIIK 3aMMCTBOBAHUS B SITOHCKOM SI3bIKE TIPOM30IILIN U3MEHEHHS B
cemanTtuke cinoBa. Tak, Takaécu Cato yka3pIBaeT Ha TO, YTO €AMHUIA «CYIEPMAPKET» MOXKET
0003Ha4YaTh KaK KpyIHbIE, TaK U HEOOJNbIINE MO IUIOMAAN U KOJIMYECTBY TOBAPOB Mara3uHbI
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[Caro Taxaécu 2003, c. 54]. bonee Toro, cnoBapHas JeUHUIUS SAUHUIBI ‘Cy:Ma:” — «CEKYPE:
XMH O TIO:CHH TO Cypy capy(yca:0ucy X0:CHKH HO 0:rata KO:pUTIH» [O0JIBIION POSHUYHBII Ma-
ra3uH caMo0OCTy)KUBaHU, CHICIIMATU3UPYIOIIUICS HA MPOAAXKE MIPOAYKTOB IMUTAHUS | — UMEET
IpsIMOE YKa3aHue Ha MpeobiaiaHie B aCCOPTUMEHTE TOBAPOB, MPEIaraéMbIX B ATUX Marasu-
Hax, MPOAYKTOB MUTAHUsI, YTO CONMKAET ATMOHCKHE CYIepMapKEThl C MPOAYKTOBBIMU Marasu-
HaMHU.

T'oBOpst 0 BO3MOXHBIX IIPUYMHAX W3MEHEHUN B CEMAHTHKE SIIIOHCKOIO 3aMMCTBOBaHUS,
HEOOXOIMMO OTMETHThH CYLIECTBOBAHHE Pa3HMIIbI STMIOHCKOM U aMEpUKAHCKOH KyIbTyp, a co-
OTBETCTBEHHO U KYJIbTYPHBIX KAPTUH MUpPA HOCUTEJIEH SMOHCKOTO A3bIKa 1 aMEPUKAHCKOIO Ba-
puanTta anrmiickoro s3pika. K npumepy, Hakans Tus [Nakane Chie 1995, p. 400] Beiaensier
CJIEIYIOLLUE II0JIOKEHUS], CBOUCTBEHHBIEC TPAJULIUOHHON AMIOHCKOHN KYJIBTYpE.

1. YenoBek BOCIpUHUMAET ce0sl B KaUECTBE WICHA OIPEeICHHON COLMAIbHOM IPYIIIBI U
MBICJIUT ce0s JIUIIb B PAMKaX ONPEAETICHHON CTPYKTYPBI.

2. KonnekTUBUCTCKasl OpUEHTALUS TPeodiIaiaeT Hall TUAEPCKUMU KaueCTBAMH.

3. MepapXuyHOCTh STOHCKOTO OOIIECTBa MO3BOJISET MOJIOJBIM JIIOASIM HOIy4aTh Oojee
BBICOKHE TO3UIIUH 110 MEpe IPUOOPETEHUS OIBITA.

4. IlonoOHbIe 3TUYECKHE UMbl JUKTYIOTCS MONOKEeHUIMU U3 yueHuit Kondymwus, co-
[JIACHO KOTOPBIM YEJIOBEK JOJDKEH 3HaTh CBOE€ MECTO U UCHOJIHATH CBOU (DYHKIIMHU B MpeJesiax
COLMAJIHOM TPYIIIIBI MIIK OOIIECTBEHHOTO YUPEIKICHHUS.

Hy>HO OTMETUTB, YTO MO100HBIE YEPTHI AMOHCKON KYIBTYPbI B KOPHE OTIMYHBI OT KyJIb-
TYPHBIX IIPEICTABICHUN aMEPUKAHIIEB, KOTOPBIE CTPEMSTCS K IVIaBEHCTBY JIMJIEPCKUX KaYeCTB
B YEJIOBEKE, MHIUBUAYAIMCTUYHOCTH U OTKPBITOMY COINIEPHUYECTBY 3a O0Jiee BHICOKUE MO3H-
1uH B obmectBe. HeoO0XxoaMMo OTMETHTD, YTO B CBETE€ 0COOCHHOCTEH KYIBTYPbI CTPAaHbI BOCXO-
JISIILIETO CONTHIIA «KpUyalee» HazBaHue ‘supermarket’ Bpsiji 1M MOIJIO BO3HUKHYTH B SITTOHCKOM
SI3BIKE.

CroBo ‘cynepmapkeT’ MOSBUIOCH B PYCCKUX IMyOIMIMCTHYECKUX TEKCTaX B KOHIIE IIec-
TuaecaTbix roj1oB. [Ipu sToMm, kak ormeuaet JI.II. Kpbicun, 3auMcTBOBaHNE HA TOT EPHUOJ SIB-
JSUI0Ch MHOSA3BIYHBIM HeosnorusmMoM. CioBo ‘cynepmapKeT’ NpUHAMJIEKAIO0 K dK30TUYECKON
JIEKCHKE WM K €IMHUIIAM, OTHECEHHE KOTOPBIX JTMOO0 K 3aMMCTBOBAHUSAM, JINOO K HK30TH3MAM,
A100 K MHOS3BIYHBIM BKPAIUICHUSM OBLJIO 3aTPYIHEHO BCIEACTBUE UX «OKKAa3HMOHAJIBHOCTU H
3aBMCUMOCTHU MX MCIOJIb30BaHMS B peduM OT psiia BHemHUX npuuus» [Kpeicun JLIL 2004, c.
159-161]. CnoBo npu 3TOM ynoTpeOnsaoch AJis ONMMCaHHs 3arPaHUYHOTO Mara3uHa U accolu-
HPOBAJIOCh y FOBOPAILUX C YEM-TO JAJIEKUM, IPOIPECCUBHBIMU U IPECTUKHBIM, UYTO CIELYET
13 HWKETPUBEIACHHBIX IPUMEPOB.

«MBI uCKpeHHEe 00paI0BAINCh, KOTJIAa pa3bICKaIN MAJIEHBKYIO POAOBOJILCTBEHHYIO JIaB-
Ky TIOJI TPOMKOI BBIBECKOM cymepMapKeT (IpuMeyaHue pelakliui: 0OObIYHO OOMIBIION MPOJIo-
BOJILCTBEHHBIN Mara3zuH camooOciyxuBanus [B CILIA])» (3a py6esxom. 1964. Ne 23) [1uT. mo:
Kpeicun JLIL. 2004, c. 161].

«/JleiictByeT [B AHIIMU]| OJHOBPEMEHHO M YEKOBasi CUCTEMa, U PA3HOTO BUIA KapTO-
yku. EcTh criennanibHble 1a)ke AJisl ONpeesIeHHOro Buaa cynepmapkeros» (Henens, 22.07.91
—28.07.91) [uut. no: TonKoOBBIN CIOBAph PYyCCKOTO s3bIKa KOHIA XX BeKa. SI3bIKOBbIC H3MEHE-
Hus 1998, c. 618].

«B 10 Bpemsi, Kak BCe BOKPYT JIOPOXKAET, U3BECTHBIN METEPOYPIrcKUil CynepMapKeT «AJ-
Ma3» COBEpUIAET JOBOJBHO BBI3BIBAIOIIMN MOCTYNOK: OOBABISET O CHWXEHUHU IieH» (M-3,
1994, 5) [ut. no: ToaKoBBIH cii0Baph PycCKOro si3blka KOHLIA XX BeKa. SI3bIKOBbIE N3MEHEHUS
1998, ctp. 618].

B nocnennem npumepe peub UIET O cynepmapkere B Poccun, 4To TOBOPUT O NOSABIEHUU
JAHHOM peanuu B cTpaHe. bonee Toro, B JaHHON Ne(UHHULINN UMEeTCs yKa3aHUe Ha cTpemJe-
HUE POCCUMCKHUX NMPOTOTUIIOB aMEPUKAHCKUX CYIIEPMApPKETOB K OPUEHTALUU Ha KJIMEHTA, YTO
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BBIPAYKAETCS B 3aHW)KEHUHU LIEH B IIEPUOJ] YIOPO’KaHUsI TOBAPOB.

B «bosnb11oi SHIMKIONEUN» CYyIIEPMapKeT ONPEAEIIAETCs, KaK «KpYIHBIA MarasuH ca-
MOOOCITYKHBaHUS 110 TOPTOBJIE MPOIOBOJILCTBEHHBIMH U ITPOMBIIIJICHHBIMU TOBapaMH MOBCE/I-
HeBHOTrO cripocay [bonbias suuukinoneauns 2006, c. 103]. bonee Toro, no 1aHHBIM UCTOYHUKA,
B CyIepMapKeTe MCIOIb3YIOTCsl HOBeHIIe (opMbl TOPTrOBIH (CaMOOOCTYKHUBAHUE, TOPTOBbIE
aBTOMAThI, OTKPBITas BbIKJIA/Ka TOBapoB U apyrue) [Tam xe].

B coBpeMeHHBIX cI0BapsiX MHOCTPAHHBIX CJIIOB MOXKHO HAWTHU cieayrouue 00bsICHEHUs
M3y4aeMOM €IMHHULIBL.

TonKoBBIN CIOBapb MHOS3BIYHBIX CIIOB: «CyINEPMAapKeT - OOJNbIION, Yalle MPOJOBOJIbC-
TBEHHBII MarasuH caMooOCTyKMBaHUS C IIUPOKUM accopTUMeHToM ToBapoBy» [Kpsicun JLII.
1998, ctp. 675].

CnoBapb HOBBIX CJIOB PYCCKOIO f3bIKA: «CYIIEPMapKeT — KPYIIHbII Mara3uH, yHUBEpCallb-
HBIA MarasuH CaMOOOCIY>KMBaHHUA B KalHMTAJUCTUYECKUX CTpaHaxX, TOPTYIOUIMHA TOBapamu
MOBCEIHEBHOTO CTpoca (MPEeuMyIIeCTBEHHO MPOIOBOILCTBEHHBIMHU)» [CI0Baph HOBBIX CIIOB
pycckoro si3bika (cepeauna 50-x — cepenuna 80-x ronos) 1995, ctp.746].

CrnoBapb COBpPEMEHHBIX NMOHITHA U TEPMUHOB: «CyNEpPMapKeT — KPYIHbIM Mara3uH ca-
MOOOCITYKMBaHUS C ITMPOKUM aCCOPTUMEHTOM TOBAapOB IOBCEAHEBHOTO CIpoca (IIpeuMyIiec-
TBEHHO IIPOJIOBOJILCTBEHHBIX), YHUBEpPCAM; 2) PBIHOK, Ha KOTOPOM IIpEAJIaraercs TOproBaTh
TOBapaMM TOJBKO BbICIIETO KadecTBa» [CiioBapb COBPEMEHHBIX MOHATUN U TepMUHOB 2002,
cTp. 421].

B BblIIIEnepeunCcIeHHBIX ONPEACICHUAX 0003HaueHbl TAKUE XapaKTEPUCTHUKU POCCHIAC-
KOTO CylepMapKeTa, Kak 0oJbliiasi 3aHuMaemMast IIomia b, IIMPOKHA aCCOPTUMEHT TOBApPOB, Xa-
paxTep KOTOPBIX ONPENENIETCsl CIIPOCOM KIMEHTOB, CAMOOOCITY)KUBaHHUE KaK (popMa TOPTrOBIIH.
[Ipu 3TOM Ba)XHO OTMETUTH, YTO B OTIMYHE OT JAC(HUHUIMH SMOHCKOTO MarasMHa, B KOTOPOM
Habop mpeiaraeéMbIX TOBAPOB YETKO OMPEIEIICH U COCTOMT, INIaBHBIM 00pa3oM, U3 MPOAYKTOB
MUTaHUsA, B 1e(UHUIIMM PYyCCKOTO CJIOBA XapakTep MpeiaraéMoi MpoAyKLIUU YETKO HE yCTa-
HOBJICH U 3aBUCHT OT CIIPOCa KIMEHTOB, XOTA U YIOMHHAETCS peoliajanue B aCCOPTUMEHTE
IIPOAOBOJILCTBEHHBIX TOBapoB. bosee Toro, nmo naHHeIM «CioBapsi COBPEMEHHBIX NOHATUH U
TEPMHUHOBY», BTOPOE 3HAUEHHUE CJIOBA «CYIIEPMAPKET» YKa3bIBAET HA BHICOKOE KAaYECTBO IIPe/Ia-
raeMoi B JaHHOM Mara3uHe IpOAYyKIMHU. Takue XapaKkTepHbIe YepThl MarasuHa, Kak OoJiblias
3aHMMaeMasl IUIOIIA/lb, IUPOKUM aCCOPTUMEHT TOBapa, OPUEHTUPOBAHHOIO HA CIIPOC MOTpE-
Ourens, onpeAeTIeHHbI YPOBEHb KaueCTBa MPEAOCTABIAEMBIX YCIYT, COMMKAIOT CEMaHTHKY
aMEPUKAHCKOTO CJIOBA U €TI0 PYCCKOSI3bIYHOIO SKBUBAJICHTA.

Heo0xonuMo OTMETHUTh, YTO CEMaHTHUECKOE M (OPMaJIbHOE CXOJCTBO PYCCKOSI3BIYHO-
IO 3aMMCTBOBAHHUS U aHIVIOA3BIYHOIO NIPOTOTUIIA UMEET MECTO, HECMOTPSI Ha CYIIECTBOBAaHUE
OIIpE/IEIIEHHBIX PA3JINYMil B aMEPUKAHCKON U PYCCKOM KyJabTypax. A. 3alu3HsK, K IpUMEpY,
YTBEPKIACT, 4YTO OAHOU U3 KIIIOYEBBIX JJI1 PYCCKOM A3BIKOBOM KapTUHBI MUPA UIEH SIBIISCTCS
uzes HelperCcKa3yeMOCTH MUpa, OTMeuasi [P 3TOM, YTO PYCCKHUH A3bIK 001a1aeT «00raTcTBOM
CpeACTB, 00eCIIeUNBAIOIINX TOBOPSILIEMY Ha HEM BO3MOXKHOCTH CHSThH C C€0sl OTBETCTBEHHOCTD
3a coOCTBEeHHBIE AelicTBusS». Hanpumep, npu ynoTpedaeHnn KOHCTPYKIIMK «MHE He paboTaeT-
Cs» BMECTO «s HEe padoTaro», MPOUCXOIUT YCTPAaHEHHE JECHCTBYIOIIETO U OTBETCTBEHHOTO 32
CBOM JICMCTBUS JIULIA TaM, [7I€ OHO PEAIbHO €CTh, & TAKXKE HEKOEH «KBAa3UAaKTHBHOCTBIO», «KBa-
3MOTBETCTBEHHOCTBIO» HAJICIISAIOTCS BEIIM, 00CTOATENbCcTBA [3anu3Hsik AHHA A., JIeBoHTHHA
N.b., lImenes A 1. 2005, c. 154-155]. Anrmuiickue HOMUHATUBHBIE KOHCTPYKIUH, B OTIIMYNE
OT PYCCKHUX JIaTMBHBIX, [I€peJIaraloT 4acTh OTBETCTBEHHOCTH 3a YTO-TM00 Ha CyObeKTa, Jeic-
TBHUE CBA3HO C YEJIOBEUECKOW BoJield. Ha Hail B3misil, aMepUKaHCKOM KYJIBType UyXkKIbl TAKHE
CKBO3HBIE MOTHBBI PYCCKOM SI3bIKOBOW KapTHHBI MUPA, KaK OPHUIIAHUE JeHCTBUI U3 cooOpake-
HUI MPAaKTUYECKOM BBITO/IbI, CTPEMIICHHE K «OOIMIMHHOCTIY, MPUHAUIEKHOCTH K TPYIIIE JI0-
Jen.
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CemaHTHYeCKOE YIIO00ICHHE PYCCKOS3bIUHOTO 3aMMCTBOBAHUS AHIVION3BIYHOMY IIPOTO-
TUITy MOXXHO OOOCHOBATh C TIOMOUIbIO BHES3BIKOBBIX (pakTopoB. Tak, cymepMapKeThl MOsBU-
nuch B Poccun B IEBSIHOCTHIE IO/IbI, B TO BpeMs, Korna BeaeacTsre pacnaga Coserckoro Corosa
00111€CTBEHHO-TIOIUTUYECKUNA U SKOHOMUYECKHI CTPOH MEHSIICS, OCYIIECTBIISIICS IEPEX0]] OT
KOMMYHHU3Ma K KaltuTaiausmy. /o MOMEHTa BOSHUKHOBEHMSI POCCUNCKUX CYyIIEPMapKETOB CJI0BO
yHOTPeOsIIOCH IO OTHOLICHHUIO K MHOCTPAHHBIM MarazuHaM, 4TO TOXKE MOBIIHUSIIO HA pa3BUTHE
CEMaHTHUKH €IMHUILBL. B yClIOBHAX NOIUTHUUECKUX U IKOHOMUYECKHUX IIEPEMEH BMECTE CO CJIO0-
BOM M 0003HaYaeMOl UM peajrell pyCCKUM S3bIKOM ObLIT 3aMMCTBOBAH YYXkO0# cr1ocod KOHLEeN-
TyaJu3aluu AEUCTBUTEIbHOCTH.

Hcxons U3 Bcero BBILIEU3I0KEHHOTO, MOXKHO CJIENATh BBIBOJ O TOM, YTO CJIOBO ‘CyIep-
MapKeT’ B STOHCKOM SI3bIKE MPETEPIIEo 3HAUUTeIbHbIe (POpMATIbHBIE M CEMaHTHUECKUE U3Me-
HEeHMsI, Ja0bl COOTBETCTBOBATH CHIOCO0Y KOHLENTYalINu3allil MUPa CUCTEMbI-PEIIUIIUEHTA, B TO
BpeMsl KaK PYCCKHUIl S3bIK 3aMMCTBOBAJ (PparMeHThl HHOS3BIYHOM KAPTUHBI MUPA.

Bmecre ¢ TeM HEOOXOAMMO OTMETUTH TOT (DAKT, UTO B CIIyyae SIMOHCKOTO 3aWMCTBOBA-
HUS HEJIb35 TOBOPUTH O MOJIHOM TpaHC(OpMAIMH CI0BA, TAK KaK OHO MPUIILJIO BMECTE C HOBOM
peasineil. DJIeMEHThl aMEpUKAHCKOM KyJbTYphl (HampuMmep, camooOCiIyKuBaHHE Kak (opma
TOPIOBIIM), YYK/IblE€ TPAJULMOHHOMY SIIOHCKOMY BHJIEHHIO MMpA, B ONPEICICHHON CTENEHU
IIPOHUKJIM BMECTE C 3aMMCTBOBAHMEM B JKM3Hb U MBIIUIECHUE XKUTEJIEH CTpaHbl BOCXOASIILETO
COJIHIIA.
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A. SHMUNER
A BORROWING AS A REFLECTION OF THE LANGUAGES’ WORLDVIEW IN-
TERACTION

Ryazan State University, Ryazan
In the article we tackle the problem of language worldview change in borrowings. By

analyzing the assimilation of the word ‘supermarket’ in the Japanese and Russian languages we
prove that in some cases the meaning of a loanword can change according to the way of con-
ceptualization, characteristic of the recipient language, while in other cases the system accepts

the worldview of another language.
Key words: borrowings, the word “supermarket”, Japanese and Russian, a loanword,

conceptualization
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